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BiR DONEMIN TANIKLIGI
(292 s., Sosyal Yayinlar, Istanbul, 1997)

Miizehher Va-Nq, 1912 yilinda Suriye’nin Lazkiye sehrinde diinyaya gelir. Babasi,
ticaretle ugragan Faruk Karamagarali’dir. Annesi ise Nihal Hanim’dir. Kiigiik
yaslarda annesini kaybeden yazar, babasi ve evdeki yardimcilar tarafindan
biiyiitiiliir. On yedi yagina girmeden babasinin mason arkadasi bankaci Atuf Yar’la
evlendirilir. Bu evlilikten diinyaya gelen kizina Nihal adini verir. Evliliginde
mutlulugu yakalayamayinca esinden ayrilir. Ikinci evliligini Cemal Nadir ile yapar.
Ancak bu evlilik de ¢ok uzun siirmez.

Hiisranla sonuglanan iki evliligin ardindan “birbirinin dilinden anlayan iki
arkadastik” (Va-Na, 1997: 13) dedigi yazar ve ¢evirmen Vala Nurettin ile 1942
yilinda Konya’da evlenir. ikili, Konya’da bir yili askin siire yasadiktan sonra
Istanbul’a gelir ve Kalanig’ta sahile yakin bir yerde ev tutarlar. Kalamis’taki evleri
kisa bir siirede devrin 6nde gelen edebiyatcilarinin ugrak noktasi héline gelir.

Miizehher Va-N@, Vala Nurettin’le
evlendikten sonra roman ve hikaye

‘ MUZEHHER VA-NO yazmaya, ¢eviriler yapmaya agirlik
| vermistir. Polisiyeye olan tutkusu
\
\

kalemine de yansimistir. Daha ¢ok bir

BiR DONEMiN cinayetin ardindan suglunun bulunmasi

o icin ipuglarmin toplandigi ve sonuca
TANIHIGI ulasildigi polisiye romanlar yazmuistir.
Cerceve Disi', Esrarengiz Corap 2,
Usursuz Fotograf® gibi pek ¢ok eserini
Nihal Karamagarali miistear ismiyle

Ali Naci Knncte ® Aséf Brvsila ® Borhas Cokle yayimlamigtir.  Bu  miistear  ismi
Morkaya « Falih Rifls Atay + Halide Edip Adivar kullanmadig1 tek eseri ise Bir Donemin
* Hifu Topuz * Hiiseyin Cahit Y: * Kemal 57

T : 'h:h ! Tanikligy dir.

Muhsin Ertugral * Miinevver Hamm * Nizym Miizehher Va-Nu tarafindan kaleme

alman Bir Donemin Tamikligr adli eser
ilk kez Cem Yaymevi tarafindan
basilmistir. Son baskist 1997 yilinda
Sosyal Yaymlar tarafindan yapilmistir.
Am tiirinde kaleme alinan eser 292
sayfadan olusur. Ilk baskinin 6n
soziinde yazar, anilarimi kitaplastirma
konusunda kendisini cesaretlendirenin

gazeteci Sadun Tanju oldugunu belirtir.

! Bk: Nihal Karamagarali. “Cerceve Dis1”, Aksam, 2 Ocak-18 Mart 1950, 75 tefrika.
2 Bk: Nihal Karamagarall. (1962). Esrarengiz Corap, istanbul, Ak Kitabevi.
3 Bk: Nihal Karamagarali. (1962). Udursuz Fotograf, istanbul, Ak Kitabevi.
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Sevde DUMAN Bir Dénemin Tamkhgi

Bir Déonemin Tanmikligi, on alti bolimden olusmaktadir. Bolim bagliklari, o
boliimde anlatilan kisinin ismini tagimaktadir. Anilar béliimlendirilirken kronolojik
bir sira takip edilmemistir. Miizehher Va-Nu merkeze koydugu kisiyle ilgili anilari
anlatirken bagka kisilerle ilgili anilara da yer vermistir. Bu da bdliimlerde birden
fazla kisinin anilariin bulunmasini saglamustir.

Oguz Akkan bagligini tasiyan ilk boliimde yazar, Cem Yayinevi’nin ilk sahibi Oguz
Akkan’la Hakki Devrim’in evinde gegcirdikleri geceyi anlatmakla ise baglar. Daha
sonra Oguz Akkan’m Vala Nurettin’in “Bu Diinyadan Nizim Gegti”* adli eserini
basmayr ¢ok istedigini ancak pesin verecek parast olmadigi icin kitabi
basamadigindan bahseder. Devaminda kendi gbziinden Oguz Akkan’1 anlatir:

“(...) canli, heyecanli, hevesli ve bircok seyi birden yapmak isteyen,
kabina giic sigan gencgti. Genis bir dostlar ¢evresi vardi. Benim de
incinmesinden korktugum bir dostumdu, ama sonra ¢ok incittiler onu.
Oguz iyi huylu, israrla damarina basilmazsa ¢ok yumusak, géniil alici,
comert ve kendinden vermesini bilen bir insandi” (Vani, 1997: 11).

Kitabin Bakir Celebi-Sevki Yazman baglikli ikinci boliimiinde, Miizehher Va-Nu
ve Vala Nurettin’in Konya’da yasadiklar1 yillarda baslarindan gecen olaylar
anlatilir. Bu boliimde, Tiirk tarihine Refah Faciasi olarak gegen olaym ardindan
Tiirk ve Ingiliz hiikiimetlerinin arasindaki tartismayla ilgili fikralar kaleme alan
Vala Nurettin’in kirk yasindayken askerlik goérevini yapmasi i¢in Konya’ya
gonderilmesine, evlenmesine, askeri hastanede c¢alismasina, Mevlana’nin torunu
Bakir Celebi ile tanismasina ve Bakir Celebi’nin vefatina, parasiz kalma korkusu
yasamasina, Ertugrul Muhsin’in gonderdigi bir piyesi ¢evirmesine, Vedat Nedim
Tor’iin istegiyle radyoya skegler yazmasina, Nazim Hikmet’in siirini okudugu i¢in 274
gbzaltina alinmasina ve Sevki Yazman’in 2. Diinya Savasi hakkindaki goriislerine
yer verilir. Bunun yani sira Vala Nurettin’in yasadiklarindan hareketle devrin siyasi
ortami1 gozler online serilmistir.

Kalamig’taki Evimiz, Dostlarimiz baglikli {iglincii boliim, yazarm Kalamis’ta
oturma istegini anlatmasiyla baglar. Yazar, kizinin evine yakin bir yerde yasamak
icin Kalamig’ta bir ev tutmak ister. Vala Nurettin ise ilk genglik yillarin1 orada
gecirmistir. Bu yiizden o da Kalamis’ta sahile bakan bir evde yasama fikrine sicak
bakar. Ancak begendikleri evin aylik kiras1 seksen beg liradir. Maddi agidan sikinti
yasayan cift evi tutup tutmamakta tereddiit yasar. Bir giin yolda Ali Naci Karacan
ile karsilasan Vala Nurettin ev durumunu anlatir. Ali Naci’nin cesaretlendirmesiyle
Kalanmus taki eve tasinirlar. Iste bu eve Sabahattin Ali, Yahya Kemal, Hifz1 Topuz,
Saadettin Gokgepinar, Sahap Balcioglu gibi devrin 6nemli isimleri misafir olarak
gelirler. Bu boliim, Yahya Kemal’in Kalamig’ta bulunan Todori adli meyhanenin
miidavimi oldugunun belirtilmesiyle biter.

Dérdiincii boliim Yahya Kemal basligini tasir. Burada Yahya Kemal’in sik sik
Kalamig’taki eve geldiginden, Fransiz Ihtilali'nin tiim detaylarina hakim
oldugundan, Lale Devri istanbul’undan bahsederken Nedim’in kaside ve
gazellerini okuduguna deginilir. Sonrasinda Nazim Hikmet’in Yahya Kemal igin
yazdig1 bir rubaiye yer verilir:

* Bk: Vala Nurettin (1965). Bu Diinyadan Nézim Gegti, istanbul, Remzi Kitabevi.
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Sevde DUMAN Bir Dénemin Tamkhgi

“Osmanlilarin en tinlii sairi gelir aklima

Bir camekanda sisman ve muztarip goriiriim onu

Ve her nedense birden hatirlarim

Yunan daglarinda olen topal Bayronu” (Va-Na, 1997: 38)

Yine bu bolimde yazar, ¢ocukluk yillarindan beri yanindan aymrmadigi siir
defterinde Piyale siirini goren Yahya Kemal’in siirde yaptigi diizeltmelere yer
vermistir:

“Karsinda ne giildiir ne de ldle

Giil rengine aldanma, yanarsin

El siirme dtes doludur bu piyale

Aksetmede sevda gecesinden

Bastan basa feryad ile nale” (VA-NQ, 1997: 39)

Burhan Cahit ve Safiye Morkaya adini tasiyan besinci boliimde, Burhan Cahit’in
cikardig1 Koroglu gazetesinin 6neminden bahsedilir. Daha sonra Burhan Cahit’in
ve esi Safiye Morkaya’nin dig goriiniislerine deginilir. Ayrica bu bdliimde yazar,
maziyi hatirlamakta zorluklar ¢ektigini, anilarinda birtakim kopukluklar oldugunu

itiraf eder.
Halide Edip Adivar bashkli altinci boliim, Halide Edip Adivar’in Sinekli Bakkal®
romaninin tefrikasiyla ilgili Vala Nurettin’e yazdig1 bir mektupla baslar. Ardindan 275

Miizehher Va-Ni, Halide Edip’in eserlerini okudugunu ancak anlayamadigi sdyler.
Yine bu boliimde Halide Edip’in Nazim Hikmet’e ara sira para gonderdigine,
Agatha Christie meraklist olduguna yer verilir.

Sertel’ler bolumiinde 4 Aralik 1945 giinii Tan gazetesinin tahrip edilmesinin
ardindan Zekeriya Sertel ve esi Sabiha Sertel’in yasadiklar, gazetedeki
yazilarindan dolay1 cezaevine girmeleri ve mahkemedeki savunmalari anlatilmistir.
Bu boliim diger boliimlere gore kitapta daha fazla yer kaplar.

Niyazi Berkes boliimii, 1948 yilinda Ankara Universitesi Dil, Tarih ve Cografya
Fakiiltesindeki gorevinden uzaklastirilan Niyazi Berkes’in kendisini destekleyen
bir yaz1 yazan Vala Nurettin’e gonderdigi mektupla baslar. Miizehher Va-Nu bu
boliimde, daha ¢ok siyasi olaylardan etkilenen dostlariin durumundan, dostlariyla
her seye ragmen ne kadar siki iligkiler i¢erisinde olduklarindan bahsetmektedir.

Ruhi Su boliimiinde, halk miiziginin en 6nemli isimlerinden biri olan Ruhi Su’nun
sanatindan, Tirk operasi i¢in biiyiik bir isim oldugundan ve hak ettigi degeri
goremediginden bahsedilir. Yazar, Ruhi Su ile ilk kez Mehmet Ali Aybar’in
Kuzguncuk’taki evinde tanistiklarina, sesinden ve tavrindan c¢ok etkilendigine
deginir. Ona goére Ruhi Su “(...) kendisiyle ve sanatiyla hi¢ ¢eliskiye diismemig bir
sanatgimin rahatligiyla son derece al¢akgoniilliiydii. Kendinden vericiydi, hi¢

> Bk: Halide Edip Adivar (2007). Sinekli Bakkal, istanbul, Can Yayinlari.
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kimseyi kirmazdi, hi¢bir oneriyi geri ¢cevirmezdi; dinlemek isteyenlere sazini, sesini
goniilden dinletirdi” (Va-Na, 1997: 130-131).

Nazim Hikmet bolimiinde, Nazim Hikmet’in cezaevinden c¢iktiktan sonra
yasadiklar1 ele alimr. Nazim Hikmet’in Rusya’ya ka¢gmasimin ardindan Tiirk
basininda ¢ikan pek c¢ok haberin asilsiz oldugu vurgulanir. Miizehher Va-Nu,
Néazim Hikmet’in kagisinda Sabahattin Ali’nin 6ldiiriiliisiiniin etkili oldugunu ifade
eder. Bu kagisin ardindan Nazim’m esi Miinevver’in Istanbul’da polislerin
gozetiminde yasadigi hayatin zorlugundan s6z eder. Genel olarak Nazim Hikmet’in
sOzciiliiglinii tstlenerek arkadasi hakkinda cikan iddialar1 orneklerle ciiriitmeye
caligir.

Sevket Siireyya Aydemir bolumii, Sevket Siireyya’nin Bolu’daki izlenimlerini
anlattigi bir mektupla baslar. Bu béliimde, Sevket Siireyya’nin Tek Adam® adli
eserini kisaltip tek bir kitap héline getirmedigi i¢in kitabin Fransizcaya terciime
edilememesine, romantikligine ve ¢esitli zaman dilimlerinde kaleme aldig1 bes
mektuba yer verilir.

Hiiseyin Cahit bolimiinde yazar, Fransa’ya gidisinden, Evian’da Hiiseyin Cahit ile
karsilagsmasindan ve onun hakkindaki izlenimlerinden bahseder:

“Hiiseyin Cahit de gordii Vald'yi. Hemen arabasimi durdurdu,

yamimizda indi. Ben ilk kez gériiyordum kendisini. Ama c¢ok kez

gormiisiim de (haddim olmayarak) ¢etin tartismalara girmisim, sille

yvemigim gibi kwgindim ona. (...) elini sikgim ihtiyar, nazik, eski

deyimiyle halim selim, efendiden bir zatti. Oyle Fikir Hareketleri’nde,

Tanin stitunlarinda hep kopiiriip saldirmak icin neden arayan, zaman

zaman polemiklerini, yazilarimi ofkeyle okudugum adam sanki o 276
degildi” (Va-Nu, 1997: 181)

Adviye ve Miimtaz Faik Fenik boliimiinde agirlikli olarak Adviye ve Miimtaz Faik
Fenik ciftinin kisilik 6zelliklerine, evde birbirlerine karsi tavirlarina ve dostlartyla
iligkilerine yer verilir. Burada Nazim Hikmet’in ilk aglik grevini bozduran kisinin
Miimtaz Faik oldugu okuyucuya aktarilir.

Kemal Tahir bolimiinde, Kemal Tahir’in birka¢ dost meclisinde baslattigi
tartismalar1 ve kisiligi anlatilmistir. Yazar, genellikle Kemal Tahir’in sinirli
tavrindan, hosgoriisiizliigiinden ve tarafsiz olamamasindan yakinir. Daha sonra
Kemal Tahir’in roman kahramanlar1 hakkinda degerlendirmelerde bulunmustur:

“Insam, romanlarina ara¢ olarak incelemisti. Bence romanlarindaki
insanlart da olaylarin araci olmaktan dteye gidememistir. Onca
romanindan aklimda yer eden, unutamadigim tek tip yoktur. Roman
aklimda kalmistir da kisileri kalmamigtir. Hi¢biri hayalime damgasini
basmamustir. (...) Ona gore ‘iyi insan’ hemen hemen hi¢ yoktu. Diinya
kotiiler diinyasiydi. Romanlarinda da durum egstir: Hep kotiiliik
kazanlart kaynar. Kitaplarimin hemen hepsini okumusumdur, umut
verici bir tek olumlu tip aklimda kalmamistir” (Va-Na, 1997: 192-
194).

® Bk: Sevket Siireyya Aydemir (2003). Tek Adam, istanbul, Remzi Kitabevi.
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Salacak’taki Evimiz ve Son Duraga Yaklasirken isimli boliimde yazar, daha ¢ok
cocukluk yillarina ve ailesine yer vermistir. Miizehher Va-Ni annesinin
6limiinden, iivey annesinin sevgisizliginden, babasinin ticaret hayatindan
bahseder. Daha sonra Salacak’taki ev ve dostlart iizerinde durur. Bu boliimde
okuyucu yazarin ¢ocuklugu hakkinda detayl bilgilerle karsilasacaktir.

Bitis bolimi Son Durak baghigini tagir. Miizehher Va-Na anilarina son verirken su
dokunakli s6zleri sarf eder:

“Son durak bu evim. Tek basima durakta bekliyorum... Tren
seyahatini ¢ok severim. Istasyondayim diye kendimi avutuyorum. Son
trenin gelmesini bekliyorum. Hi¢ telasim yok ama, sonsuz bir can
stkintim var. Camim stkilyyor sadece...” (VA-NQ, 1997, 241).

Bir Dénemin Tamikligi adli kitaptaki hemen her anida devrin siyasi ortami kiiltiir
adamlarinin yasadiklarindan hareketle gozler oniine serilir. Bir taraftan yoksullukla
miicadele eden kiiltiir adamlar bir taraftan da siyasal baskilara maruz kalirlar. Tim
bu olumsuzluklara ragmen kalemlerine sarilip roman yazmaya, ¢eviriler yapmaya
devam ederler. Bu siiregte en biiyiik destegi de dostlarindan gortirler. Sonug olarak
bu kitap, siyasi baskilara maruz kalan kiiltiir adamlarinin yasadiklarina yer vermesi,
edebiyat camiasimin biiyiilk sahsiyetlerinin  dostluk iligkilerine deginmesi
bakimindan 6nemli bir kaynak niteligi tasimaktadir.
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